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Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse URO péhikirja, inimdiguste iilddeklaratsiooni, rahvusvahelisi inimdiguskonventsioone,
kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti ning majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste
rahvusvahelist pakti;

— vdttes arvesse URO deklaratsiooni inimdiguste kaitsjate kohta ning inimdiguste kaitsjate olukorda kasit-
leva URO eriraportoori tegevust;

— vottes arvesse Lissaboni lepingut, eriti selle artikleid 3 ja 21, ning Euroopa Liidu pdhidiguste hartat;

— vottes arvesse Euroopa Liidu inimdigustealaseid suuniseid ja eelkdige 2004. aastal vastu vdetud ning
2008. aastal ldbi vaadatud Euroopa Liidu suuniseid inimdiguste kaitsjate kohta; vottes arvesse ka 2001.
aasta detsembris vastu voetud ja 2009. aastal 1ibi vaadatud Euroopa Liidu suuniseid inimdigustealaste
dialoogide kohta;

— vottes arvesse oma 6. septembri 2007. aasta resolutsiooni kolmandate riikidega peetavate inimdigustea-
laste dialoogide ja konsultatsioonide kohta (1);

— vottes arvesse ELi vilislepingutes sisalduvaid inimdiguste klausleid;

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méérust (EU) nr 1889/2006
rahastamisvahendi loomise kohta demokraatia ja inimdiguste edendamiseks kogu maailmas (demokraatia
ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahend) (%);

— vottes arvesse oma 25. aprilli 2002. aasta resolutsiooni, milles kasitletakse komisjoni teatist Euroopa
Parlamendile ja ndukogule Euroopa Liidu rolli kohta inimdiguste ja demokratiseerimise edendamisel
kolmandates riikides (3);

— vottes arvesse oma erisuuniseid parlamendilikmete inimdiguste- ja demokraatiaalase tegevuse kohta
nende visiitidel kolmandatesse riikidesse;

— vottes arvesse Sahharovi mottevabaduse auhinna pohikirja, mille Euroopa Parlamendi esimeeste konve-
rents 15. mail 2003. aastal vastu vottis ja mida muudeti 14. juunil 2006. aastal;

— vottes arvesse oma eelmisi resolutsioone inimdiguste olukorra kohta maailmas ja eriti nende resolut-
sioonide lisasid, mis kisitlevad tiksikjuhtumeid;

— vottes arvesse korrapiraseid arutelusid ja kiireloomulisi resolutsioone, mis on vastu vdetud seoses
inimdiguste, demokraatia ja digusriigi pdhimotte rikkumisega;

— vottes arvesse ministrite komitee poolt 6. veebruaril 2008. aastal vastu vdetud deklaratsiooni Euroopa
Noukogu tegevuse kohta inimdiguste kaitsjate paremal kaitsmisel ja nende tegevuse edendamisel;
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— vottes arvesse Euroopa Noukogu parlamentaarse assamblee 24. veebruaril 2009. aastal vastu vdetud
resolutsiooni inimdiguste kaitsjate olukorra kohta Euroopa Noukogu liikmesriikides (1);

— vottes arvesse Euroopa Noukogu ministrite komitee 10. oktoobril 2007. vastuvdetud soovitust valitsus-
viliste organisatsioonide digusliku staatuse kohta Euroopas (2);

— vottes arvesse piirkondlikke inimoigustealaseid digusakte, sealhulgas eelkdige Euroopa inimdiguste ja
pohivabaduste kaitse konventsiooni, inimdiguste ja rahvaste Oiguste Aafrika hartat, inimdiguste ja
rahvaste Oiguste Aafrika komisjoni (ACHPR) vastu voetud resolutsioone inimdiguste kaitsjate kohta,
Ameerika inimdiguste konventsiooni ning Araabia inimdiguste hartat;

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta méérust (EU) nr 810/2009, millega
kehtestatakse iithenduse viisaeeskiri (viisaeeskiri) (3);

— vottes arvesse mones ELi liikmesriigis rakendatavaid programme ohustatud inimdiguste kaitsjate kaits-
miseks ja neile varjupaiga pakkumiseks;

— vottes arvesse kodukorra artiklit 48;

— vottes arvesse viliskomisjoni raportit (A7-0157/2010),

A. arvestades, et URO péhikirja kohaselt peab iga lifkmesriik kandma hoolt inim&iguste ja vabaduste itha
suurema iilemaailmse austamise ja jirgimise eest;

B. arvestades, et vastavalt 1998. aastal vastu vdetud URO deklaratsioonile on maiste ,inimdiguste kaitsja”
kasutusel sellise inimese kohta, kes tegutseb iiksi vi koos teistega, et inimdigusi rahumeelsete vahendite
abil edendada voi kaitsta;

C. arvestades, et inimdiguste kaitsjatel on pohiliste inimdiguste kaitsjate ja edendajatena téhtis roll olulised
tegutsejad kogu maailmas, ning sealjuures riskivad nad tihti eluga; arvestades, et inimdiguste kaitsjad on
ka oluline tegevjdud demokraatlike pohimdtete tugevdamisel oma riigis, et nende tegevus jddb diglaseks
ja ldbipaistvaks, et nad suurendavad oma usaldusvdirsust tipse teavitamisega ning kannavad seega
inimlikku tihendust demokraatia ja inimdiguste austamise vahel;

D. arvestades, et inimdiguste kaitsjate toetamine on juba kaua olnud iiks osa Euroopa Liidu vilispoliitikast
inimdiguste vallas; arvestades, et ELi toetus eri riikidele on erinev, soltuvalt sellest, millise riigiga on
tegemist;

E. arvestades eriti ka seda, et Euroopa Liit poorab erilist tihelepanu inimdiguste kaitse tugevdamisele
kooskdlas Lissaboni lepinguga, milles on ette ndhtud Euroopa Liidu ithinemine Euroopa inimdiguste
ja pohivabaduste kaitse konventsiooniga;

F. arvestades, et Euroopa Parlamendil on oluline roll inimdiguste ja demokraatia edendamisel, sealhulgas ka
demokraatia ja inimdiguste kaitsjate kaitsmisel; seda tehakse parlamendi delegatsioonide lihetamisega
kolmandatesse riikidesse, kuulamiste, resolutsioonide, kirjade ja — mis samuti vdga oluline — Sahharovi
avhinna kaudu ning raportitega, mis késitlevad inimdiguste olukorda kogu maailmas;

G. arvestades, et Euroopa Liit kooskdlastab oma meetmeid itha rohkem ka teiste piirkondlike ja rahvusva-
heliste mehhanismidega, mis on loodud Aafrikas, Euroopas ja Ameerikas, et jilgida tihelepanelikult
inimdiguste kaitsjate olukorda ja nduda, et riigid tagaksid kooskdlas rahvusvaheliste ja piirkondlike
inimdigustealaste kohustustega inimdiguste kaitsjate td6d soodustava keskkonna;

H. arvestades, et Euroopa Liidu usaldusvéirsus inimdiguste kaitsjate kaitsmisel maailmas on tihedalt seotud
inimdiguste ja pdhivabaduste austamisega ELis endas;
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I. arvestades, et inimdiguste kaitsjad seisavad oma tegevuse kdigus silmitsi inimdiguste rikkumistega, ning
arvestades, et need rikkumised holmavad tapmisi, surmaihvardusi, r66ve ja inimroove, meelevaldset
vahistamist ja kinnipidamist ning teisi ahistamis- ja hirmutamismeetmeid, niiteks laimukampaaniaid,
ning arvestades, et kdik need rikkumised on suunatud ka inimdiguste kaitsjate perekonnalifkmetele,
sealhulgas lastele, ja sugulastele, et hoida neid tagasi oma tegevust jitkamast; arvestades, et inimdiguste
kaitsjate tegevusele piirangute seadmine ja nende tagakiusamine kahjustavad paljudes piirkondades
inimdiguste kampaaniaid;

J. arvestades, et inimdiguste kaitsjate kaitsmiseks on vaja tugevdada ELi inimdigustealast poliitikat tildiselt;

K. arvestades, et eelkdige on ohustatud naissoost inimdiguste kaitsjad, ja arvestades, et teised kaitsjate
rithmad ja kategooriad, kes vdivad oma tegevusest tulenevalt eriti kergesti saada riinnakute ja inimdiguste
rikkumiste osaliseks, hdlmavad neid, kes tegelevad kodaniku- ja poliitiliste diguste (eriti sdna-, mdtte-,
sidametunnistuse- ja usuvabadus, sealhulgas usuvihemuste digused) ning majanduslike, sotsiaalsete ja
kultuuriliste diguste (eriti digus toidule ja juurdepdds loodusvaradele) kaitsmisega (nimetatud diguste
kaitsjate hulka kuuluvad ametiithingute esindajad), samuti isikuid, kes kaitsevad vihemuste ja kogukon-
dade oigusi, laste digusi, polisrahvaste digusi ning homo-, bi- ja transseksuaalide digusi, ning korrupt-
siooni vastu voitlejaid;

L. arvestades, et inimdiguste kaitsjate tagakiusamiseks kasutatakse itha keerulisemaid vahendeid, lahtuvalt
uutest tehnoloogiatest, aga ka valitsusviliste organisatsioonide kohta kiivatest seadustest ja haldustakis-
tustest, mis piiravad ringalt sdltumatu kodanikuithiskonna tegutsemisruumi ja -vdimalusi; rohutades
sellega seoses, et mdne riigi valitsus raskendab inimdiguste kaitsjatel organisatsioonide ametlikku regis-
treerimist voi takistab seda ning votab nad hiljem vastutusele ihinemisvabaduse diguse ebaseadusliku
teostamise eest;

M. arvestades, et niisugused aktsioonid kujutavad endast inimdigusi kasitleva rahvusvahelise diguse ja mitme
tildtunnustatud pohivabaduse selget rikkumist;

N. arvestades, et inimdiguste kaitsjatele seatakse piiranguid — ja monikord vdetakse nad otse sihikule — ka
poliitiliste vahendite, digusaktide ja menetlustega, mida kirjeldatakse kui julgeolekumeetmeid, tihti kuulub
sinna juurde veel hdbimargistamine ja terrorismistitidistus;

O. arvestades, et erilised raskused, millega inimdiguste kaitsjate liidud ja tthendused kokku puutuvad, on
sisseseade konfiskeerimine, ruumide sulgemine, suurte trahvide médiramine ning pangakontode iilihoo-
likas ja erapoolik kontrollimine;

P. arvestades, et inimdiguste klauslit sisaldavad kaubanduslepingud annaksid ELile vdimaluse nduda kauban-
dustingimusena inimdiguste austamist,

1. tunnustab inimdiguste kaitsjate hindamatut panust inimdiguste, digusriigi pShimdtete ja demokraatia
kaitsmisel ja edendamisel ning konfliktide ennetamisel, kus nad riskivad nii omaenda kui ka oma pere ja
vanemate julgeolekuga; tunneb heameelt selle iile, et URO 1998. aasta deklaratsioon ei sisalda inimdiguste
kaitsja tdpset médratlust ning kutsub ndukogu ja komisjoni iiles seda ldhenemist kindlalt toetama;

2. kutsub ELi iiles vtma esmatihtsaks iilesandeks olemasolevate vahendite ja mehhanismide t6husama
rakendamise, et tagada Euroopa Liidus inimdiguste kaitsjatele sidus ja siistemaatiline kaitse; soovitab
Euroopa Liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgel esindajal vilja tootada vahendid ja tugevamini tule-
mustele suunatud meetodid, mis hdlmaksid ka olemasolevate inimdigustealaste poliitiliste meetmete ja
dialoogide hindamist;

3. nduab, et EL ja selle liikmesriigid viljendaksid poliitilist tahet inimdiguste kaitsjate tegevuse toetami-
seks ning seega ka tahet paremini dra kasutada koiki olemasolevaid vahendeid ja tahet vilja to6tada uusi,
tdiendavaid mehhanisme inimdiguste kaitsjate tegevuse toetamiseks ja edendamiseks tdelise osalusstrateegia
kaudu, mis peaks aitama kaasa kaitsjate tegevust soodustava keskkonna kujundamisele, milles nad saaksid
tdita oma ilesandeid ja tunda end kaitstuna; rShutab, et see peab olema iihendatud poliitikaga, mille
eesmdrk on inimdiguste kaitsjate vastu suunatud riinnakute ja dhvarduste ennetamine ning riinnakute ja
dhvarduste eest kaitsmine nii kiireloomuliste kui ka pikaajaliste meetmete kaudu;
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Institutsioonilise tasandi tugevdamine ja uuendused seoses Lissaboni lepinguga

4. tuletab meelde, et Lissaboni lepinguga seatakse inimdiguste edendamine ja kaitsmine Euroopa Liidu
vilistegevuses kesksele kohale, nagu on rohutatud lepingu artiklites 3 ja 21; rohutab, et esmajirjekorras
tuleks tagada, et inimdiguste kui liidu vélispoliitika ithe pohivéddrtuse ja eesmirgi edendamine kajastuks
nduetekohaselt Euroopa vilisteenistuse loomises ja struktuuris, sealhulgas piisava hulga inimeste teenistusse
votmises; nduab seepdrast keskse teabekeskuse loomist, millel oleks Euroopa vilisteenistuse raames inimdi-
guste kaitsjate suhtes konkreetsed iilesanded;

5. rohutab, et inimdiguste kaitsjate kohta kiivate suuniste rakendamine ELi missioonide poolt on seni
olnud ebapiisav, ning kutsub komisjoni iiles tegema selle probleemi kisitlemiseks siivaanaliiiisi; margib
sellega seoses, et Lissaboni lepingu vastuvdtmisest tulenevalt tuleb komisjoni delegatsioonidel kolmandates
riikides niitid tdiel mdaral dra kasutada uued voimalused, kuid neile on pandud ka uusi kohustusi, et selle
kiisimusega paremini tegeleda, kuna komisjoni delegatsioonidest saavad liidu delegatsioonid, kellel on itha
suurem roll ELi esindamisel ja inimdigustealase poliitika elluviimisel; kordab seetdttu oma nduet, et méira-
taks siisteemselt iga riigi kohta ametisse korgesti kvalifitseeritud poliitiline ametnik, kellel on inimdiguste ja
demokraatiaga seonduvad konkreetsed kohustused, ning et koondataks ihte inimdigusi kasitlevad suunised
ja tootataks vilja parimad tavad ning rakendataks neid ELi missioonide tdétajate koolitusprogrammides,
ametijuhendites ja hindamisprotsessides;

6.  rohutab inimdiguste klausli tahtsust kaubanduspoliitikas, partnerluses ning ELi ja kolmandate riikide
vahelistes kaubanduslepingutes; teeb ettepaneku hinnata inimdiguste olukorda kolmandates riikides, kes on
ELiga kaubandussuhetes;

7. eeldab, et vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ametisse nimetamine, kes on samal ajal
komisoni asepresident, ja ithise vilisteenistuse loomine v6ib markimisvéddrselt tosta ELi jdrjekindlust ja
tohusust konealuses valdkonnas, ning soovitab tungivalt, et kdrge esindaja | asepresident tihedas koostoos
kohaliku sdltumatu kodanikuiihiskonna esindajatega institutsionaliseeriks kohalike strateegiate viljatootamise
ja ka strateegiate regulaarse hindamise, et tagada inimdiguste kaitsjaid kisitlevates ELi suunistes sitestatud
kaitsemeetmete tegelik rakendamine;

8.  peab vajalikuks kontaktide tihendamist soltumatu kodanikuiithiskonnaga ja nendest tulenevalt siiste-
maatilist tegevust ning inimdiguste kaitsjatele juurdepddsu véimaldamist ELi kohapealsetele delegatsioonidele
ja missioonidele; tervitab seoses sellega eesistujariigi Hispaania néudmist, et ELi missioonides nimetataks
inimdiguste kaitsjatega ithenduse pidamiseks ametisse ithine kohapealne kontaktametnik, kelle tilesandeks
oleks kooskdlastada Euroopa Liidu poolset tegevust ning parandada sealjuures juurdepadsu inimdiguste
rikkumisi puudutavale teabele ja edendada koosto6d kodanikuithiskonnaga, millega iihtlasi tagataks nende
tegevuse labipaistvus ning kiire ja paindliku reageerimise vdimalus hidaolukorras; palub Euroopa Parlamenti
nendest ametissenimetamistest teavitada;

Sidusama ja siistemaatilisema lihenemisviisi suunas ELi inimdigusi kdsitlevas poliitikas

9. tunneb muret inimdiguste kaitsjaid kisitlevate ELi suuniste puuduliku rakendamise pdrast; nduab
tungivalt, et koik ELi delegatsioonid jargiksid neid suuniseid nduetekohaselt ja tdies ulatuses ning et tehtaks
suuremaid joupingutusi tagamaks, et kdik delegatsioonid arendaksid enne 2010. aasta 1dppu vilja kohalikud
rakendamisstrateegiad voi kui sellised strateegiad on juba olemas, siis vaataksid need samaks ajaks ldbi;
nduab nende kohalike strateegiate nimekirja kittesaadavaks tegemist Euroopa Parlamendile ning nende
avaldamist ELi aastaaruandes inimdiguste kohta;

10.  kutsub ndukogu, komisjoni ja ELi delegatsioone iiles aktiivselt kaasama inimdiguste kaitsjaid ja nende
organisatsioone kohalike strateegiate koostamise, nende ile jirelevalve teostamise ja nende libivaatamise
protsessis, kuna see mdjutab nende strateegiate tulemuslikku vaartust;

11.  on arvamusel, et inimdiguste kaitsjate ja diplomaatide ihiste koosolekute korraldamine vihemalt
kord aastas, nagu on soovitatud ELi suunistes, aitab ilmselgelt kaasa nimetatud protsesside viljatootamisele
ning julgustab tulevikus koosolekuid korraldama korraparasemal ja siistemaatilisemal moel; nduab jdupin-
gutuste tegemist, et tagada riigis ja piirkondades tegutsevate eri profiiliga inimdiguste kaitsjate osalus sellistel
kohtumistel;
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12, scoses sellega kutsub iihise vilis- ja julgeolekupoliitika kdrget esindajat kaaluma véimalust korraldada
rahvusvaheline inimdiguste kaitsjate kohtumine, milles osaleksid ka URO asutused, piirkondlikud inimdi-
guste konventsioonide sekretariaadid ning rahvusvahelised ja piirkondlikud valitsusvilised organisatsioonid
ning mille eesmargiks oleks inimdiguste kaitsjate kaitse tugevdamine kogu maailmas;

13.  rohutab, et suuniste rakendamise juures on vaja vorddiguslikkuse dimensiooni ning meetmeid, mis
on suunatud naissoost inimdiguste kaitsjatele ning muudele eriti ohustatud rithmadele (nditeks ajakirjanikud
ja inimdiguste kaitsjad, kes vditlevad majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste, laste Siguste ning
vihemuste, eriti usuliste ja keeleliste vihemuste diguste eest ning samuti polisrahvaste diguste ning homo-,
bi- ja transseksuaalide diguste eest);

14.  rohutab sonavabaduse tihtsust ning internetipohiste ja muude massiteabevahendite rolli inimdiguste
kaitsjate innustamisel;

15.  on arvamusel, et uute tehnoloogiate arengut ja selle mdju inimdiguste kaitsjatele tuleb hinnata ning
lisada hinnangu tulemused ELi olemasolevatesse inimdiguste ja inimdiguste kaitsjate alastesse programmi-
desse;

16.  on seisukohal, et inimdiguste kaitsjaid kasitlevate ELi suuniste rakendamise kohalikud strateegiad
peaksid kajastuma riigi strateegiadokumentides | riiklikes sihtprogrammides, Euroopa naabruspoliitika
(ENP) tegevuskavades, demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi (EIDHR) iga-aastastes tegevus-
kavades ning stabiliseerimisvahendites;

17.  kordab, et Lissaboni lepingu abil tuleb inimdiguste kaitsjate tegevuse edendamine, kaitsmine ja
turvalisus seada ELi suhetes kolmandate riikidega esikohale ning integreerida kdigil tasanditel ja ELi valis-
poliitika kdigis aspektides ning meetmetes, et suurendada ELi-poolse inimdiguste kaitsjate toetuse sidusust,
tohusust ja usaldatavust; on arvamusel, et konkreetsete inimdiguste- ja demokraatiaalaste riiklike strateegiate
viljatootamine, tdhus rakendamine ja regulaarne jirelevalve voiks nimetatud sihipdrasele lihenemisviisile
oluliselt kaasa aidata;

18.  on arvamusel, et inimdiguste kaitsjaid kolmandates riikides on vdimalik kaitsta paremini, muutes
inimdigustealased dialoogid tShusamaks; rohutab vajadust tdstatada siistemaatiliselt kiisimus inimdiguste
kaitsjate olukorrast koigis poliitilistes ja inimdigustealastes dialoogides ja kaubanduslibiradkimistes kolman-
date riikidega ning tldisemalt iihinemisvabaduse oiguse olukorrast ja selle parandamisest litkmesriikide
digusaktides, eeskirjades ja tavades, tuletades partneritele meelde riikide kohustust tagada, et kdik URO
deklaratsioonis nimetatud inimdiguste kaitsjaid kisitlevad kohustused ja digused lisatakse riigisisesesse digu-
sesse, kaasa arvatud digus tthinemisvabadusele, digus koosolekuvabadusele ja digus saada tdiesti labipaistvat
ja nende otsuste sdltumatust austavat riigisisest ja vilisrahastamist, samuti sdnavabadus, mis on inimdiguste
kaitsjate t60 jaoks oluline &igus; rohutab, et ka partnerriikidele tuleks tuletada meelde kohustust kaitsta ja
edendada inimdiguste kaitsjate ja nende t66 austamist ning vastutust selle eest, luues tingimused, mis
voimaldavad tdiel madral inimdigusi toetada, jilgida ja nende kohta aru anda;

19.  on arvamusel, et riikliku ja vilisrahastamise osas tuleks vastu votta kindlad kriteeriumid vastavalt
asjakohastele ning vajalikele labipaistvus- ja konfidentsiaalsusnduetele; nduab, et rakendatakse meetmeid, mis
tagaksid muude selliste kriteeriumidega arvestamise, mida inimdiguste kaitsjad kasutavad, kui see on nende
t60 jaoks vajalik;

20.  kordab veel, et Euroopa Parlamendi delegatsioonidel, kui EP ja kolmandate riikide vaheliste suhete
eest vastutavatel organitel, vdiks olla veel olulisem osa inimdiguste kaitsjate aitamisel vastavalt erisuunistele
Euroopa Parlamendi lilkmete inimdiguste- ja demokraatiaalaste tegevuste kohta visiitidel kolmandatesse
riikidesse;

21.  nduab, et Euroopa Parlamendile antaks ELi ja kolmandate riikide vahelistes inimdigustealastes dialoo-
gides rohkem sdnadigust;

22.  kutsub iiles kaasama inimdigustealastesse dialoogidesse ka ettevotjad;

23.  on seisukohal, et inimdiguste kaitsjate kaitsmisel on vaja nii sidusat, koordineeritud ELi ldhenemist
kui ka ruumi liikmesriikide tdiendavale rollile;
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24,  moistab hukka inimdiguste kaitsjate vastu toime pandud rikkumiste eest karistamatuse dhkkonna,
mis on valdav paljudes maailma riikides; kutsub ndukogu ja komisjoni iiles tdstatama koénealuse kiisimuse
kahepoolses suhtluses, ndudes tungivalt, et kdik riigid tagaksid, et rikkumiste toimepanijate iile mdistetaks —
olenemata nende ametikohast voi iilesandest — kohut sdltumatus ning tdhusas distsiplinaar- ja kriminaal-
korras, arvestades alati Euroopa Inimdiguste Kohtusse edasikacbamise vdimalusega parast seda, kui sise-
riiklikud kohtuinstantsid on ammendatud;

25.  rohutab vajadust tagada, et riiklikku ja tldist julgeolekut, sealhulgas terrorismivastast tegevust, ei
kasutataks meelevaldse ettekdandena inimdiguste kaitsjate vastu;

26.  rohutab, et parlamendiliikmetel on samuti oluline osa selle tagamisel, et riigisisesed digusaktid, mis
voivad mojutada inimdiguste kaitsjaid ja nende tegevust, viidaks kooskdlla rahvusvaheliselt tunnustatud
inimoigustealaste normidega; rohutab seepérast, kui oluline on, et Euroopa Parlamendi litkmed kasitleksid
stistemaatiliselt kdnealuseid kiisimusi kahe- ja mitmepoolsetel kohtumistel nii teiste parlamendiliikmete kui
ka kohalike ekspertidega kooskédlas Euroopa Parlamendi erisuunistega parlamendilitkmete inimdiguste- ja
demokraatiaalase tegevuse kohta nende visiitidel kolmandatesse riikidesse;

27.  rohutab, kui oluline on séltumatu kodanikuiihiskonna kaasamine tdiel mairal koigi inimdigustealaste
dialoogide ettevalmistamisse kas kodanikuiihiskonna seminaride voi teiste vahendite kaudu; on arvamusel, et
sidet kodanikuithiskonna seminaride ja ametliku dialoogi vahel on vaja tugevdada, andes sel eesmirgil vilja
esitatud soovitusi ning tagades kodanikuithiskonnale pirast dialoogi toimumist paremad jirelmeetmed ja
parema tagasiside; rohutab, kui oluline on dialoogi kdigus jitkata tiksikjuhtumite esiletoomist, ning on
arvamusel, et nimekirjade avalikustamine tShustaks ELi meetmete mdju ja suurendaks avalikkuse tihelepanu
konealustele juhtumitele, eeldusel, et avalikustamine ei sea inimdiguste kaitsjaid ohtu; réhutab sellise riski
hindamisel koost66 olulisust teiste inimdiguste kaitsjate ja kodanikuithiskonnaga;

28. on arvamusel, et demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahend (EIDHR), mis on juba
tdestanud oma suutlikkust toetada ning edendada inimdiguste austamist ja digusriigi pdhimdtte tugevdamist,
peaks edaspidi jatkuvalt suurendama otsetoetust inimdiguste kaitsjatele, et vastata nii nende lithiajalistele kui
ka pikaajalistele vajadustele ja tagada, et see ulatub ka eriti haavatavate inimrithmadeni ja inimdiguste
kaitsjateni, kes elavad ddrepoolsemates ja tihelepanu keskpunktist viljapoole jddvates piirkondades;

29.  nouab, et ndukogu ja korge esindaja mdistaksid stistemaatiliselt hukka ja noomiksid rahvusvahelisi
ettevotteid, kes pakuvad rohuvatele reziimidele jdlitustehnoloogiat, soodustades nii inimdiguste kaitsjate
tagakiusamist ja arreteerimist;

Suurem libipaistvus ja nihtavus kui kaitsemeede

30.  kutsub ndukogu ja komisjoni iiles tdstma inimdiguste kaitsjate, Euroopa vilisteenistuse, ELi suur-
saatkondade ja ELi valisministrite seas sihipdraste meetmete abil teadlikkust suuniste olemasolust, et tagada
nende tdielik heakskiit ja rakendamine; on arvamusel, et suunistes ette ndhtud iga-aastased kohtumised
kujutaksid endast olulist toetust inimdiguste kaitsjatele ning samuti aitaksid need suurendada ELi meetmete
usaldusvaarsust ja nahtavust ning ndidata sel viisil, kui oluline on ELi jaoks inimdiguste kaitse;

31.  rohutab, et inimdiguste kaitsjatele ja nende todle antud tunnustus ja nahtavus voib aidata kaasa ka
nende kaitsmisele rasketes oludes, kuna rikkumiste toimepanijad voivad tegutsemast loobuda, kui kuritarvi-
tamine markamatuks ei jad; kutsub ELi liikmesriike ja ELi delegatsioone iiles vdimaluse korral avaldama
konkreetse juhtumiga seotud demarSe ja muud tegevust, konsulteerides alati inimdiguste kaitsja ja tema
perekonnaga; kutsub ELi missioone iiles andma inimdiguste kaitsjatele ja/vdi nende perekondadele ning
valitsusvilistele organisatsioonidele, kes teavitasid ELi konkreetsest juhtumist, siistemaatilist tagasisidet iga
nende nimel voetud meetme kohta, olenemata selle vormist, nagu suunistes on sitestatud;

32.  kutsub Euroopa Liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korget esindajat ja koiki vilissuhete eest vastu-
tavaid volinikke tiles kohtuma siistemaatiliselt inimdiguste kaitsjatega, kui nad kiilastavad ametlikult kolman-
daid riike, ja rohutab, et toetus inimdiguste kaitsjatele tuleks kindlasti lisada ELi eriesindajate volituste hulka;
rohutab, et nii kdrge esindaja kui ka eriesindajad peavad oma tegevuse kohta selles valdkonnas andma aru
Euroopa Parlamendile;
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33.  rohutab vajadust aktiivselt toetada ja tootada vilja ettepanekud selle kohta, kuidas saaks inimdiguste
kaitsjate pideva toetamise ithe osana kasutada 2008. aasta detsembris Sahharovi auhinna 20. aastapdeva
puhul kiivitatud Sahharovi auhinna vorgustikku ning kuidas Euroopa Parlament saaks oma volituste tdit-
miseks paremini dra kasutada nimetatud auhinna laureaatide vdimalikku panust Euroopa Parlamendi erine-
vatesse meetmetesse; kordab oma muret teatavate Sahharovi auhinna saajate inimdiguste rikkumise iile;

Kooskdlastatumate ja rohkem tulemusele suunatud meetmete suunas eesmirgiga toetada inimdiguste
kaitsjaid

34.  on arvamusel, et ELil on vaja arendada vilja terviklik ldhenemisviis inimdiguste kaitsjatele, et suuren-
dada ELi poliitika usaldusvairsust ja tulemuslikkust ELi liikmesriikide hulgas ja suhetes kolmandate riikidega,
holmates samal ajal ka toetusmeetmeid nende tegevuse kindlustamiseks ning ka ennetusabindusid ja kaitse-
meetmeid, vottes samal ajal arvesse nii inimdiguste kaitsjate lithiajalisi kui ka pikaajalisi vajadusi; rohutab, et
nimetatud lihenemisviisi peaksid kajastama ka demokraatia ja inimdiguste Euroopa rahastamisvahendi
labivaadatud strateegia ja ELi inimdiguste kaitsjaid kisitlevad suunised;

35.  on scisukohal, et EL peaks raskeid inimdiguste rikkumisi toime panevate kolmandate riikide suhtes
selgelt ette nigema asjakohased sanktsioonid ning neid kohaldama; kordab uuesti komisjonile, néukogule ja
eelkdige vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele esindajale | komisjoni asepresidendile esitatud ndudmist
inimdiguste klausli tdhustamise kohta rahvusvahelistes lepingutes, et sel teel luua toimiv mehhanism selle
klausli tditmisele pooramiseks kooskdlas Cotonou lepingu artiklitega 8, 9 ja 96;

36.  on arvamusel, et tulemustele suunatud meetmete viljatootamiseks peaks Euroopa Liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrge esindaja korraparaselt hindama inimdiguste kaitsjaid késitlevate ELi suuniste raken-
damist koikide ELi delegatsioonide poolt kolmandates riikides, pidama seda to66d esmatahtsaks, hoolikalt
jalgima selle edasist kdiku ning andma soovitusi missioonidele tegevuse tShustamiseks siis, kui rakendamine
on olnud mirkimisvdarselt nork;

37.  kutsub ndukogu iiles muutma Euroopa ligipddsetavamaks inimdiguste kaitsjate jaoks, kes ei saa oma
kodumaale jddda; nduab, et ndukogu ja komisjon valmistaksid ette ja rakendaksid erimeetmeid sellistele
inimdiguste kaitsjatele ligipadsu lihtsustamiseks Euroopasse;

38.  tuletab meelde vajadust lahendada sidusa kaitse- ja varjupaigastrateegia puudumise probleem sellega,
et nii pikas kui ka lithikeses perspektiivis korrapiraselt kasutusele votta erakorralisi meetmeid ja algatusi;
palub, et kdrge esindaja esitaks 2010. aasta 10puks Euroopa Parlamendile raporti vastavate meetmete
rakendamise kohta;

39. kordab oma nouet, et liikmesriigid tootaksid eelkoige vilja kooskélastatud poliitika inimdiguste
kaitsjatele ja nende perekonnaliikmetele eriviisade viljaandmise kohta, mille konkreetsete kavadega voivad
eeskujuks olla Hispaania ja lirimaa; on kindlalt veendunud, et Euroopa Liidu uute delegatsioonide digus anda
liikmesriikidele eriviisade viljastamise kohta soovitusi oleks liidu inimdigustepoliitikas suur samm edasi; on
seisukohal, et selge viide sellele vdimalusele viisataotluste menetlemise ja viljastatud viisade muutmise
kisiraamatu projektis oleks suureks abiks konealuse tthise ldhenemisviisi saavutamisel, nagu Euroopa Parla-
ment seda juba eespool mainitud meetme digusliku kontrolli protsessi ajal viljendas;

40.  kutsub 27 liikmesriiki iiles jirgima sama joont viisade viljastamisel inimdiguste kaitsjatele;

41.  rohutab vajadust, et kdnealuste eriviisadega kaasneksid inimdiguste kaitsjate jaoks ajutise kaitse ja
varjupaiga vdimalused Euroopas, mis hdlmaksid finantsvahendeid ja majutusvdimalust ning nendega kaas-
nevaid programme (inimdigustealased tegevused, dpetamine Euroopa iilikoolide keelekursustel jne); tervitab
eesistujariigi TSehhi edendatava varjupaigalinnade algatust ja Hispaania valitsuse 2008. aastast rakendatavat
kaitse- ja varjupaigaprogrammi ning palub asepresidendil | korgel esindajal Euroopa vilisteenistuse raames
viia 2010. aasta lopuks 16pule Euroopa kaitse- ja varjupaigaprogramm, mida hakatakse rakendama alates
2011. aastast, vOtmata samas vastutust teistelt linnadelt; kutsub seetdttu kdrget esindajat iiles esitama
Euroopa Parlamendile juhendi varjupaigalinnade loomise kohta ning raamettepaneku selliste linnade vahe-
liste vorkude loomise toetamiseks; nduab sellega seoses tdiendavat toetust olemasolevatele algatustele;
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42.  rohutab lisaks, et olukorras, kus inimdiguste eest vditlejate elu voi fuisiline ja vaimne tervis voib
ohus olla, peaksid ELi likkmesriikide delegatsioonid toetama ja vilja to6tama ka teisi kaitsevahendeid ja
kiirreageerimismehhanisme; on arvamusel, et seda peaks tegema tihedas koost60s kohalike inimdiguste
kaitsjate ja kodanikuiihiskonnaga;

43, tervitab praegust koosto6d Euroopa ja rahvusvahelise tasandi olemasolevate kaitsemehhanismide
vahel, mida oleks vdimalik veelgi tugevdada jdrjekindla teabevahetuse ja strateegiaga, et kdik nimetatud
mehhanismid tdiendaksid iiksteist paremini nii teabe jagamisel erakorraliste juhtumite kohta kui ka pikaa-
jaliste toetusmeetmete kooskdlastamisel, kasutades selleks niteks kdigile ametlikele sidusrithmadele juurde-
pdasetavat turvalist veebiplatvormi; tervitab sellega seoses nii Euroopa Noukogu korraldatavaid iga-aastaseid
kohtumisi kui ka inimdiguste kaitsjate kaitsmise vaatluskeskuse iga-aastaseid nn mehhanismidevahelisi
kohtumisi, Rahvusvahelise Inimoiguste Foderatsiooni (FIDH) ja Maailma Piinamisvastase Organisatsiooni
(OMCT) iihisprogrammi eesmargiga tugevdada rahvusvaheliste ja piirkondlike mehhanismide ja institutsioo-
nide vahelist suhtlust inimdiguste kaitsjate kaitsmisel; kutsub {iles olemasolevaid inimdiguste kaitsjaid kisit-
levaid Euroopa tookondi — ndukogu inimdigusi kasitleva to6rithma ja Euroopa Noukogu raames, kusjuures
viimati nimetatu on Euroopa Ndukogu inimdiguste iilemvoliniku algatus — uurima tihedama koost66 viise;

44, nduab, et ELi institutsioonid teeksid Lissaboni lepingu rakendamise kontekstis erilisi jdupingutusi
inimdiguste kaitsjaid kisitleva institutsioonidevahelise koostoomehhanismi loomiseks; mdistab, et sellise
mehhanismi loomist oleks vdimalik lihtsustada teabekeskuste asutamisega inimdiguste kaitsjate jaoks kdigis
ELi institutsioonides ja organites, kusjuures sellised keskused teeksid ELi missioonides ja delegatsioonides
tihedat koostood inimdiguste ja demokraatia eest vastutavate isikutega;

45.  kutsub ndukogu ja komisjoni iiles uurima vdimalusi ELi institutsioonide ja kdigi teiste kaitsemehha-
nismide vahelise iihise hoiatussiisteemide mehhanismi loomiseks;

46.  usub, et teabe jagamist hdlbustaks ka konkreetsete andmebaaside vdi nn pdevikute loomine, et jilgida
labiviidavat tegevust, eriti seoses iiksikisikutega, tagades samal ajal tdieliku konfidentsiaalsuse;

47.  kutsub Euroopa Komisjoni iiles korrapiraselt jilgima inimdiguste kaitsjaid ksitlevate ELi suuniste
rakendamist nii lithikeses kui pikemas perspektiivis ja teostama selle iile jarelevalvet ning andma selle kohta
aru Euroopa Parlamendi inimdiguste allkomisjonile;

* *

48.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ja ELi liikmesrii-
kidele.

Statistiliste andmete kvaliteet Euroopa Liidus ja komisjoni kontrollivolituste laien-
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